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English
WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to
the equipment:

« Plug the power cord into an AC outlet that is easily accessible at
all times.

« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the AC outlet.

« If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord, plug the
cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do not disable the power
cord grounding pin, for example, by attaching a 2-pin adapter. The
grounding pin is an important safety feature.

Go to www.hp.com/support to locate your user guide, drivers,
and software. For safety, regulatory, and environmental
information, refer to the Product Notices provided with your product.

In some countries or regions, HP may provide the HP Limited

Warranty in the box. For countries or regions where the
warranty is not provided in the box, you can find it on the Web. To
access an online copy or order a printed copy of your warranty, go to
http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products purchased in
Asia Pacific, you can write to HP at POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Include your product name, and your
name, phone number, and postal address.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik atau
kerusakan perangkat:

« Tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah diakses setiap saat.

« Putuskan daya listrik dari monitor dengan mencabut kabel daya dari
stopkontak AC.

« Jika kabel daya dilengkapi konektor tambahan 3 pin, hubungkan
kabel tersebut ke stopkontak 3 pin yang diarde (dibumikan). Jangan
menonfungsikan pin arde kabel daya, misalnya dengan memasang
adaptor 2 pin. Pin arde merupakan alat pengaman yang penting.

Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan panduan

pengguna, driver, dan perangkat lunak Anda. Untuk informasi
keselamatan, peraturan dan lingkungan, lihat Informasi Produk yang
disediakan bersama produk Anda.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin menyediakan

Jaminan Terbatas HP di dalam kotak kemasan. Untuk negara
atau wilayah yang tidak menyediakan jaminan di dalam kotak
kemasan, Anda dapat memperolehnya di Web. Untuk mengakses
salinan online atau memesan salinan cetak jaminan Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk-produk yang
dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke HP di POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Sertakan nama produk,
dan nama, nomor, serta alamat Anda.

bbnrapckn

NMPEOYNPEXIOEHWUE: 3a na HamanuTe pucka 0T enekTpuyeckn
yaap v nospesa Ha 060pyaBaHeTo:
« BknroyBaiiTe 3axpaHBaLLMs Kaden KbM eNeKTPUYecKn KOHTaKT, KOUTO
€ NecHo A0CTbIMeH Mo BCAKO Bpeme.
* I3knto4BalTe MOHMTOPA OT eNeKTpo3axpaHBaHeTo Ypes n3BaxaaHe
Ha 3aXpaHBaLLVs Kaden OT eNeKTPUYECKM KOHTAKT.
* AKO KbM 3axpaHBaLLms kaden e NpefocTaBeH NPexoaHnK
¢ 3 wudTa, BKIHOYBaNTe Kabena KbM 3a3eMeH KOHTAKT C 3 13B0Aa.
He neakTvBupaiiTe WndTa 3a 3a3eMaBaHe Ha 3axpaHBaLLyva Kaden,
HanpvMep Ype3 13non3BaHe Ha aganTep ¢ 2 WwudTa. LLndTbT 3a
3a3eMsBaHe e BaxeH GpakTop 3a rapaHTvpaHe Ha de3onacHocTTa.

OTnnete Ha www.hp.com/support, 3a aa n3rerure
PbKOBOACTBOTO 3@ NOTpeduTeNs, Apansepu 1 copTyep.
3a uHpOopMaUWs, CBbp3aHa € 5e30MacHOCTTa, HOPMATUBHUTE
pasnopendu 1 OKonHaTa cpefa, BukTe Jekanapayuume 3a npodykma,
NpeoCTaBeHu C BaLLINS NPOAYKT.

Bb3MOXHO € B HAKOW AbpXasn vnv pernoHy HP fa npefocrass
OrpaHvyeHa rapaHums Ha HP B kytvaTa. B abpxasu nnm
PErvioHu, KbIeTO B KYyTUATA He e NPefoCTaBeHa rapaHuUms, MoxeTe
[a S HAMepuTe B MHTEPHET. 33 AOCTBLN 40 OHNAWH Konue nnwu
3aBKa Ha OTNeYyaTaHo Konvie Ha BaLlaTa rapaHuUmsa oTuaeTe Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a NnpoayKT, 3aKynexu 8
A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKMSA PETMOH, MoXeTe fa nuiieTe Ha HP Ha agpec
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
ocoyeTe VMeTO Ha NPOAYKTa, CBOETO UMe, TeneoHeH HoMep U
afpec 3a KOPecnoHAeHUMA.

Cesky
VAROVANI: Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni:
« Napajeci kabel zapojte do zasuvky stfidavého proudu, kterd je za
kazdé situace snadno dostupna.
= Monitor odpojujte od zdroje napajeni tak, ze vytdhnete napajeci kabel
ze zasuvky stridavého proudu.
« Pokud je na napajecim kabelu tfikolikova zastrcka, pfipojte ji
k uzemnéné tfikolikové zasuvce. Funkci zemniciho koliku napajeciho
kabelu nevyrazuijte — napfiklad pfipojenim dvoukolikového adaptéru.
Zemnici kolik plni ddleZitou bezpecnostni funkci.

Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které vyhledejte

uzivatelskou prirucku, ovladace a software. Informace o
bezpecnosti, smérnicich a Zivotnim prostfedi naleznete v dokumentu
Dulezité informace o produktu dodaném s produktem.

V nékterych zemich nebo oblastech mdze spole¢nost HP spolu

s balenim poskytovat omezenou zaruku HP. V zemich nebo
oblastech, kde neni zaruka dodavana spolu s balenim, ji najdete na
webu. Pokud chcete online kopii nebo objednat tisténou verzi, prejdéte
na stranku http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produktd
zakoupenych v Asii a Tichomofi mlzete napsat spolec¢nosti HP na adresu
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Uvedte nazev produktu, jmeéno, telefonni ¢islo a postovni adresu.

Dansk

ADVARSEL: Fglg nedenstaende fremgangsmade for at mindske
risikoen for elektrisk stgd eller beskadigelse af udstyret:

« Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstrem, der altid er
let tilgeengelig.

» Sluk for strammen til skaermen ved at treekke netledningen ud af
stikkontakten med vekselstrgm.

* Hvis netledningen er forsynet med et 3-bens stik, skal du satte
ledningen i en 3-bens stikkontakt med jordforbindelse. Undga at gare
netledningens jordstikben ikke-brugbart ved f.eks. at sette en 2-bens
adapter i. Jordstikbenet er en vigtig sikkerhedsfunktion.

Ga til www.hp.com/support for at finde din brugervejledning,

drivere og software. For oplysninger om sikkerhed og
lovgivnings- og miljgmaessige oplysninger se Produktunderretninger,
som fulgte med dit produkt.

For nogle landes eller omraders vedkommende kan der vaere

vedlagt en trykt begraenset HP-garanti fra HP i kassen.
I de lande eller omrader, hvor garantien ikke fglger med i trykt format
i kassen, kan du finde en kopi pa nettet. For at fa vist en onlinekopi
eller bestille et trykt eksemplar af din garanti kan du ga til
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet er kabt i
Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HP, POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Angiv produktnavnet
samt dit navn, telefonnummer og postadresse.

Deutsch

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von Stromschlagen
und Gerateschaden:

« Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit leicht
zuganglich ist.

« Trennen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie das Netzkabel
aus der Netzsteckdose ziehen.

« Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt geliefert
wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete Netzsteckdose.
Verwenden Sie ausschlieBlich Netzkabel mit intaktem Erdungskontakt
(und beispielsweise keinen 2-poligen Adapter). Der Erdungskontakt
erfullt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

Gehen Sie zu www.hp.com/support, um Ihr Benutzerhandbuch,

Treiber und Software zu finden. Hinweise zu Zulassung, Sicherheit
und Umweltvertraglichkeit finden Sie in der Produktmitteilung, die mit
Ihrem Produkt mitgeliefert wird.

In einigen Landern oder Regionen ist méglicherweise die

HP Herstellergarantie im Versandkarton enthalten. In Landern oder
Regionen, in denen dies nicht der Fall ist, finden Sie die Garantie online.
Um online Zugriff auf die Garantie zu erhalten oder eine gedruckte Version
anzufordern, gehen Sie auf http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Wenn Sie Produkte im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie
sich bitte schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte den Produktnamen, lhren
Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre Postanschrift an.

Espafiol
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzcan
descargas eléctricas o dafios en el equipo:

« Enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctrica de CA a la que
pueda acceder facilmente en todo momento.

* Desconecte la alimentacién del monitor desenchufando el cable de
alimentacion de la toma eléctrica de CA.

« Si el cable de alimentacién del equipo que se le suministra dispone de
un enchufe de tres patas, conéctelo a una fuente de alimentacion de
tres patas con conexion a tierra (toma de tierra). No inutilice la pata de
conexion a tierra del cable de alimentacién, por ejemplo, usando un
adaptador de dos patas. La pata de conexion a tierra es una medida
de seguridad muy importante.

Vaya a www.hp.com/support para localizar su guia de usuario,

controladores y software. Para ver los avisos normativos y de
seguridad, consulte los Avisos sobre el producto suministrados con
su producto.

En algunos paises/regiones, HP puede ofrecer una copia de la

garantia limitada de HP en la caja. En algunos de los paises o
regiones donde no se proporciona la garantia en la caja, podra encontrarla
en Internet. Para acceder a una copia en linea o pedir una copia impresa de
su garantia, vaya a http://www.hp.com/go/orderdocuments. En el caso
de productos adquiridos en la region de Asia-Pacifico, puede escribir a HP
a la siguiente direccion: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. No olvide incluir el nombre del producto, su nombre,
numero de teléfono y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de
alimentacion interna o un adaptador de CA externo. El péster de
configuracion impreso identifica los componentes de hardware de

su pantalla. Dependiendo de su modelo de pantalla, los productos
tienen una capacidad de potencia de 100-240 V CA, 200-240V CAo
100-127/200-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 1,5A,3 A, 4 A, 5,5 A,
6 A08A. El adaptador de CA tiene una capacidad de 100-240V CA,
50-60 Hz 0 50/60 Hz, 0,5A,0,6 A,0,8A, 1A, 1,2A,1,4A,1,5A, 1,6A,
1,7A,2A,22A,225A,2,4A,25A,2,7A,29A04A.

Para acceder a las guias de usuario o los manuales mas recientes de su
producto, vaya a http://www.hp.com/support. Seleccione Encuentre su
producto y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

EAANVIKK

MPOEIA/ZH: Mo Vo JEWWOETE TOV KivOUVO NAEKTPOTIANEING 1)
MPOKANONG BAGBNC oToV €€0MALONO:

* JuvbEaoTe To KaAwdLo Tpododoaiag ae mpila AC 0TV omoix EXETE
€UKOAN TIpdoBaon avd Mo oTypn.

* AlKOWTE TNV MOPOXT| PEULTOC TNV 086V AMoCcUVEEOVTAG TO
KoAwdLo Tpododoaiog ard tnv mpilo AC.

* Edv to KaAwdlo tpododoaiog dlabetel Buoua ouvdeon( 3 akidwy,
0UVOEDTE TO KXAWOL0 o€ Tpila 3 akidwv Pe yeiwaon. Mnv Katapynoete
TNV aKido Yeiwong tou kaAwbdiou Tpododoaoiog ouvdéovtac,
ylo mapdd ey, TTpooapuoyen 2 akidwv. H akida yeiwonc ivat
ONHOVTIKO XOPOKTNPLOTIKO XODAAELQC.

MetaBeite otn dievBuvon www.hp.com/support vio va Bpeite

Tov 08NY0O XPriong, MPOoYP&UHATA 08ryNoNG Kot AOYLOULKO.
lNo TANpodopieq yUpWw oo TNV doDEAELR, TOUC KAVOVIOHOUC KOl
T0 MEPLBAANOV, QVATPEETE OTIC EMOnUAGVOELC yial TO MPoidv TTIou
TTPEXOVTAL E TO TTPOLOV.

Y€ OPLOPEVEC XWPEC N TIEPLOXEC, N HP pmopel va mopéexel

tnv Meploptopévn eyyunon HP péoa atn ouokeuaaio.
2TIC XWPEC ) TIEPLOXEC OTTOU N €yyUnan Sev MAPEXETAL HECO OTN
OUOKeUO{X, PTTOPE(TE va TNV avaldNTroeTe 0To web. Mo va Aok THoeTe
npoofaon o€ éva online avtiypado r vo {NTAOETE Eval EVTUTIO
avtiypado Tng eyyunonc oag, petafeite atn dleuBuvon
http://www.hp.com/go/orderdocuments. ot ta poidvta mou
ayopaoTnKay o€ Aoio-ELpnVIKO, UMOPEITE Vot OTEIAETE EMIOTOAR OTNV
HP, otn &tevBuvon POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Qo MPETMEeL Vot OUUTTEPIAGBETE TO GVOUX TOU
TPOIOVTOC 00C KOl TO OVOUXTEMWVUHO, TOV apLBO TNAEDWVOU Kol TNV
ToXUdPOPIKN 0o HlevBuvan.

Francais

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de choc électrique ou
de détérioration du matériel :
« Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur
facilement accessible.
« Coupez lalimentation du moniteur en débranchant le cordon
d'alimentation de la prise secteur.
« Silordinateur est fourni avec une fiche de branchement tripolaire,
branchez le cordon sur une prise électrique tripolaire mise a la
terre. Ne désactivez pas la broche de mise a la terre du cordon
dalimentation en utilisant, par exemple, un adaptateur bipolaire. La
broche de mise a la terre constitue un élément de sécurité essentiel.

Rendez-vous sur www.hp.com/support pour accéder au manuel

de l'utilisateur, aux pilotes et aux logiciels. Pour obtenir des
informations sur la sécurité, les réglementations et les conditions
d'utilisation, reportez-vous au document /nformations sur le produit
fourni avec votre produit.

Dans certains pays ou certaines régions, HP peut fournir la garantie

limitée HP pour le produit. Dans les pays ou régions ou la garantie
n'est pas fournie pour le produit, vous pouvez la consulter sur le site Web.
Pour consulter une copie en ligne ou demander une version imprimée de
votre garantie, rendez-vous sur http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pour les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire a HP a
ladresse suivante : POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Veuillez inclure le nom de votre produit, votre nom,
votre numéro de téléphone et votre adresse postale.

[taliano

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche o danni
al prodotto:

« Collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente
accessibile in ogni momento.

« Scollegare l'alimentazione dal monitor staccando il cavo di
alimentazione dalla presa CA.

« Se la spina del cavo di alimentazione é tripolare, inserire il cavo in
una presa dello stesso tipo, provvista del terminale di messa a terra.
Non escludere il contatto di messa a terra del cavo di alimentazione,
ad esempio collegando un adattatore bipolare, in quanto svolge
un'importante funzione di sicurezza.

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare la guida

per l'utente, i driver e il software in uso. Per informazioni su
normative e avvisi di sicurezza e ambientali, fare riferimento agli
Awvisi relativi al prodotto forniti con il prodotto.

In alcuni Paesi o regioni, HP puo fornire la Garanzia limitata HP

allinterno della confezione. Nei Paesi o nelle regioni in cui la
garanzia non é fornita all'interno della confezione, & possibile
reperirla in rete. Per accedere a una copia online o ordinare
una copia in formato cartaceo della garanzia, visitare la pagina
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti acquistati
nell'area Asia Pacifico, & possibile scrivere al seguente recapito HP:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Indicare nome del prodotto, e nome e cognome, numero di telefono e
indirizzo postale dell'acquirente.

KazakLla

ABANNAHbI3! 3neKTp TorbIHbIH COFY HeMece KababIKTbl
3aKbIMAAY KayniH a3anTy yLUiH:

* KyaT cbIMbIH 6apniblK Ke3ae OHal Kon >KeTeTiH aiHbiManbl TOK
po3eTKacblHa KOCbIHbI3.

« KyaT CbIMbIH aliHbIManbl TOK PO3eTKaCbIHaH CybIPY apkblbl
MOHWTOPAbI KyaT Ke3iHeH aXbIpaTblIHbI3.

« KyaT CbIMbl 3 icTiKLLIENT axXbIpaTKbiLLNeH 6epince, oHbl (xepre
KOCbInFaH) 3 icTikweni po3eTkara KoCblHbi3. KyaT CbIMbIHbIH epre
Kocy icTiKLLUECIH (Mbicanbl, 2 icTikLieni anantep KOCy apKblinbl)
aXblpaTnaHbi3. XXepre Kocy icTiKLec Kayinci3 nanaanaHyabl
KaMTaMmacbI3 eTyae MaHbI3apl 60Mbin Tabbinaabl.

EH [ OHAipYyLLi XaHe eHAipy Mep3iMi
HP Inc.

MekeHxaribl: 15071 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUIH 8HIMHIH KbI3MET KepceTy

Kancblpmacbibaarbl 10 TaH6aaaH TypaTbiH CePUANbBIK HOMIPIH KapaHbl3.

4-11Jj, 5-LUi XaHe 6-LUbl CaHAAP BHIMHIH XacanfaH Xblnbl MEH anTacbIH

KepceTesi. 4-LUi CaH XblIbIH KepceTesi, Mbicanbl «3» caHbl «2013»

nerexai 6inaipeni. 5-1wi kaHe 6-Lwbl canaap 6epinreH XbinabiH Kai

anTacblHAa XKacanfaHbIH KepceTtemi, Mbicanbl, «12» caHbl «12-Lwi» anTa

nerenai 6inagipeai.

XKeprinikTi exingiktepi:

Peceit: 000 «3inuln NHk», Pecen ®epepaunscsl, 125171, Mackey,

JNennHrpan wocceci, 16A 6nok 3, Tenedon/dakc: +7 495 797 3500/

+7 49992132 50

KasakcTaH: «3in4lv rnoban TpanamHr bu.Bu.» KOMNaHWAChIHbIH

Kazakctanoarbl dunmnansl, Kasakctan Pecnybnmkacsl, 050040,

Anmartbl K., Boctanabik aynaHbl, 9n-Papabv gaHrbinsl, 77/7,

TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

[MaraananyLbl HYCKaynblfbIH, ApariBepnepai xaHe 6arnapnamanbik,

Kypanabl any yLuiH, www.hp.com/support MekeHxariblHa eTiHi3.
Kayinciaik, KYKbIKTbIK XXaHe KopLUaraH opTa Typarnbl aknapat asny VLUiH,
eHiMMeH bipre 6epinreH GHiM eckepmysiepi 6eniMiH KapaHbI3.

Kein6ip ennepae Hemece aimaktapaa HP komnaHmsace! HP wekTeyni
KeninairiH kopanka canbin 6epeai. Keninaik kopanka canbiHbin
6epinMeiTiH enaep Hemece anMakTap YLLIH OHbl UHTEPHETTEH Tabyra
60naabl. OHNaMH HYCKaHbI aLLly Hemece KeninaikTiH 6acbinFaH HyckacbiHa
Tancoipbic 6epy yiuin, http://www.hp.com/go/orderdocuments
cinTemeciHe eTiHi3. A3uanbIK TbIHbIK MYXWUT aiMarbiHaa CaTbIn
anblHFaH eHiMAep YLUiH HP KOMAaHUAChIHBIH MbIHa MeKeHXawblHa
xaT xa3yra 6onaabl: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. BHIM aTayblH, aTbI->X6HiHi3i, TenedoH HBMIPIH XaHe
noLITanblk MeKeHanabl KepCceTiHi3.

Latviski

BRIDINAJUMS. Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai
jerices sabojasanas risku:

« pievienojiet stravas vadu tadai mainstravas kontaktligzdai, kas
vienmer ir érti pieejama;

« atvienojiet no monitora stravas padevi, atvienojot stravas vadu no
mainstravas kontaktligzdas;

« ja stravas vadam ir 3 kontaktu pievienosanas kontaktdaksa,
pievienojiet vadu iezemétai 3 kontaktu kontaktligzdai. Neatvienojiet
stravas vada iezemeésanas kontaktu, pieméram, savienojot ar
2 kontaktu adapteri. lezemésanas kontakts ir svarigs drosibas lidzeklis.

Lai atrastu lietoSanas rokasgramatu, draiverus un programmatdru,
apmekléjiet vietni www.hp.com/support. Drosibas, normativo
un vides aizsardzibas informaciju skatiet dokumenta Pazinojumi par
produktu, kas nodrosinats kopa ar produktu.

Dazas valstis vai regionos HP ierobezota garantija var bat

ieklauta iepakojuma. Valstis vai regionos, kur garantija netiek
nodrosinata iepakojuma, ta ir atrodama timekla vietné. Lai pieklttu
tieSsaistes kopijai vai lai pas(titu garantijas drukato kopiju,
apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/go/orderdocuments. Saistiba
ar produktiem, kas iegadati Azijas un Klusa okeana regiona, varat
rakstit HP uz adresi: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Noradiet produkta nosaukumu, savu vardu un
uzvardu, talruna numuru un pasta adresi.

Lietuviskai
|SPEJIMAS. Kad isvengtumete elektros $oko ir
nesugadintumeéte jrangos:

« Elektros laida junkite j visada lengvai pasiekiama kintamosios srovés lizda.

< Monitoriy nuo elektros tinklo atjunkite istraukdami elektros laida iS
kintamosios srovés lizdo.

« Jei elektros laido tvirtinimo kiStukas yra 3 kontaktuy, jj reikia jungtij
jizeminta 3 kontakty lizda. Nesugadinkite elektros laido jzeminimo
kontakto, pvz., prijungdami 2 kontakty adapterj. |zeminimo kontaktas
yra svarbus saugos elementas.

Eikite adresu www.hp.com/support ir susiraskite savo naudotojo

vadova, tvarkykles bei programine jranga. Informacijos apie
gaminio sauga, reglamenty reikalavimus ir aplinkosauga ieskokite su
gaminiu pateiktame dokumente /spéjimai dél gaminio.

Kai kuriose Salyse arba regionuose HP ribotosios garantijos sutartj

bendroveé HP gali pateikti dézéje. Salyse arba regionuose, kuriuose
garantijos sutartis dézéje nepateikiama, galite jg rasti tinklalapyje. Jei
norite atsisiysti internetine garantijos kopijg arba uzsisakyti spausdintine
kopija, eikite adresu http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Jei gaminj esate jsigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regione, rasykite HP
adresu: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Nurodykite gaminio pavadinima, savo varda ir pavarde, telefono numerj ir
pasto adresa.

Magyar

FIGYELMEZTETES: Az ramiités és a kész(ilék karosodasanak
elkertlése érdekében tartsa be a kdvetkezoket:

« A tapkabelt olyan valtoaramu haldzati aljzatba dugja, amely mindig
konnyen hozzaférheto.

= A monitor fesziltségmentesitésekor a valtéaramu halozati aljzatbol
huizza ki a tapkabelt.

« Ha haromeérintkezds csatlakozoval (féldelt dugoval) ellatott
tapkabelt kapott a készilékhez, foldelt haromérintkezés
dugaszoldaljzathoz csatlakoztassa. Ne iktassa ki a tapkabel
foldelését (példaul kétérintkez6s adapter csatlakoztatasaval).

A foldelés fontos biztonsagi elem.

A felhasznaloi utmutatok, illesztéprogramok és szoftverek
megkereséséhez [épjen a www.hp.com/support oldalra.
A biztonsagi, jogi és kornyezetvédelmi tudnivalokért tekintse
at a termékhez mellékelt Termékkel kapcsolatos tdjékoztatds
cimU dokumentumot.

Egyes orszagokban/térségekben a HP a korlatozott jotallast

a dobozba helyezi. Azokban az orszagokban, illetve
térségekben, ahol a jotallas nincs mellékelve a dobozban,
a jotallast az interneten talalja meg. Az online verzio megtekintéséhez
vagy egy nyomtatott példany megrendeléséhez latogasson el a
http://www.hp.com/go/orderdocuments webhelyre. Az Azsidban és a
csendes-6cedni térségben vasarolt termékek esetén a HP részére a
kovetkez6 cimre irhat: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Tuntesse fel a termék nevét, valamint sajat nevét,
telefonszamat és postacimét.

Nederlands

WAARSCHUWING: Ga als volgt te werk om het risico op
elektrische schokken en schade aan de apparatuur te beperken:

« Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat gemakkelijk te
bereiken is.

« Koppel de monitor los van de netvoeding door de stekker van het
netsnoer uit het stopcontact te halen.

« Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet u het
aansluiten op een geaard stopcontact. Probeer niet de aarding te
omzeilen, door bijvoorbeeld adapters of stekkerdozen zonder aarding
te gebruiken. De aarding is een belangrijke veiligheidsvoorziening.

Ga naar www.hp.com/support om de gebruikershandleiding,

stuurprogramma's en software te vinden. Raadpleeg de
Kennisgevingen voor product die bij het product is meegeleverd voor
informatie over voorschriften, veiligheid en milieu.

In sommige landen of regio's wordt door HP een HP beperkte

garantie meegeleverd in de doos. Voor landen/regio's waar de
garantie niet wordt meegeleverd in de doos, kunt u deze op internet
vinden. Om een online kopie te openen of een gedrukt exemplaar van uw
garantie te bestellen, gaat u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Voor producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u HP
aanschrijven op het volgende adres: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Vermeld de productnaam en uw naam,
telefoonnummer en postadres.

Norsk

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stgt og skade
pa utstyret:

« Koble strgmledningen til en stikkontakt som alltid er lett tilgjengelig.

« Koble skjermen fra stremnettet ved & trekke strgmledningen ut
av stikkontakten.

* Hvis strgmledningen leveres med et trepolet stgpsel, setter du
stgpselet i en jordet, trepolet stikkontakt. Koble ikke strgmledningen
fra jordingspinnen ved for eksempel & bruke en topolet adapter.
Jordingspinnen har en viktig sikkerhetsfunksjon.

Ga til www.hp.com/support for a finne din bruksveiledning,
drivere og programvare. For sikkerhets- og miljgformasjon, kan
du lese Produktmerknadene som fglger med produktet ditt.

| enkelte land eller regioner kan HP legge ved

HPs begrensede garanti i esken. I land eller regioner
hvor garantien ikke ligger ved i esken, kan du finne den pa nett.
Ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments for a finne den
nettbaserte versjonen eller bestille en trykt versjon av garantien.
For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia, kan du skrive
til HP pa adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Legg ved produktnavn samt ditt navn, ditt
telefonnummer og din postadresse.

Polski

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

« Kabel zasilajacy nalezy podtaczac do gniazdka sieci elektrycznej
znajdujgcego sie w tatwo dostepnym miejscu.

= Monitor nalezy odtgczac od zasilania, wyjmujac kabel zasilajacy z
gniazdka sieci elektrycznej.

« Jezeli dostarczono kabel zasilajgcy wyposazony we wtyczke
3-bolcowa, nalezy go podtaczyc¢ do uziemionego, 3-stykowego
gniazdka sieci elektrycznej. Nie wolno w zaden sposéb blokowac bolca
uziemienia we wtyczce kabla zasilajgcego (np. przez podtaczenie
przejscidwki 2-bolcowej). Bolec uziemienia petni bardzo wazna
funkcje zabezpieczajaca.

Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna

znalez¢ pod adresem www.hp.com/support. Informacje o
bezpieczenstwie i zgodnosci z przepisami — patrz Informacje o
produkcie dostarczone wraz z niniejszym produktem.

W niektorych krajach lub regionach ograniczona gwarancja firmy

HP moze by¢ dostarczana przez firme HP w pudetku. W krajach
lub regionach, w ktérych gwarancja nie jest dotagczona w pudetku, jest
ona dostepna za posrednictwem witryny internetowej. Aby uzyskac
dostep do kopii online lub zamoéwi¢ wydruk gwarancji, przejdz do strony
http://www.hp.com/go/orderdocuments. W sprawie produktow
zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna napisac do firmy HP na
adres POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Nalezy podac¢ nazwe produktu oraz swoje imie i nazwisko, numer
telefonu i adres korespondencyjny.

Portugués

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
no equipamento:
« Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica facilmente
acessivel em todas as situacoes.
« Desligue o fornecimento de energia ao monitor removendo o cabo de
alimentacdo da tomada elétrica.
* Se 0 equipamento incluir um cabo de alimentacdo com uma ficha
de ligacdo de 3 pinos, ligue o cabo a uma tomada elétrica de 3 pinos
com ligacdo a terra. Nao desative o pino de ligacdo a terra do cabo de
alimentacao utilizando, por exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino
de ligagdo a terra € um recurso de seguranca importante.

Aceda a www.hp.com/support para localizar o seu manual do

utilizador, controladores e software. Para obter informacoes de
seguranca, de regulamentacdo e ambientais, consulte os Avisos do
Produto incluidos com o produto.

Em alguns paises ou regides, a HP podera fornecer uma Garantia

Limitada HP impressa na caixa. Em paises ou regides onde a
garantia ndo é fornecida impressa na caixa, pode encontrar uma cépia
online. Para aceder a uma copia online ou encomendar uma cépia
impressa da garantia, aceda a http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Para produtos adquiridos na regido Asia-Pacifico, pode contactar a HP
através da morada POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto e o seu nome,
numero de telefone e morada.

Portugués (Brasil)

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
ao equipamento:
» Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de CA cujo acesso seja
sempre facil.
» Desconecte a alimentac&o do monitor retirando o cabo da tomada de CA.
* Se 0 cabo de alimentacdo tiver um conector de 3 pinos, conecte-o
a uma tomada de 3 pinos com aterramento. Nao desative o pino
de aterramento do cabo de alimentacdo conectando, por exemplo,
um adaptador de 2 pinos. O pino de aterramento é um recurso de
seguranca importante.

Acesse www.hp.com/support para encontrar o guia do usuario,

drivers e software. Para obter informactes ambientais,
regulamentares e de seguranca, consulte os Avisos sobre o Produto
fornecidos com seu produto.

Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a Garantia

Limitada HP dentro da caixa. Para os paises ou regides onde a
garantia ndo é fornecida dentro da caixa, vocé pode encontra-la na
web. Para acessar uma cépia online ou solicitar uma cépia impressa da
sua garantia, visite http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para
produtos adquiridos na regi&o Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a
HP no endereco POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Inclua 0 nome do produto, seu nome, telefone e
endereco para correspondéncia.

Romana

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de
deteriorare a echipamentului:

« Conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. usor accesibild in
orice moment.

« Intrerupeti alimentarea de la monitor deconectand cablul de
alimentare de la priza de c.a.

+ In cazulin care cablul de alimentare are un stecar cu 3 pini, introduceti
cablul intr-o priza impamantata (cu 3 pini). Nu dezactivati pinul de
impamantare al cablului de alimentare, de exemplu, nu atasati un
adaptor cu 2 pini. Pinul de impamantare reprezinta o caracteristica
importanta de securitate.

Accesati www.hp.com/support pentru a localiza ghidurile pentru

utilizatori, driverele si software-ul. Pentru informatii despre
sigurantd, reglementari si despre mediu, consultati documentul
Notificare despre produs, care este inclus cu produsul.

Tn unele tari sau regiuni, in cutie poate fi furnizata o Garantie

limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in care garantia nu este
furnizatd in cutie, puteti sa solicitati o copie de pe site-ul web. Pentru a
accesa o copie online sau pentru a comanda o copie imprimata a
garantiei, accesati http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru
produsele cumparate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Va
rugam sa includeti denumirea produsului si numele dvs., numarul de

telefon si adresa postala

Pycckumn

OCTOPOXHO! Y106bI CHU3WUTH PUCK NOPAXXEHWS INEKTPUYECKNM
TOKOM UMW NOBPEXAeHNA 060pya0BaHMA, CObnoaaiTe

YKa3saHHble H1Xe npasusia.

* MooknroyanTe Kabenb NUTaHUA K INeKTPUYECKO po3eTke,
DaCronoXeHHO B NErkofoCTynHOM MecTe.

+ OTKNHOYaNTe NUTaHMe MOHWUTOPA, OTCOeAMHARA Kabenb NUTaHWs oT
31eKTPUYECKO PO3ETKM.

* Ecrv kabenb NUTaHns MMeeT TPEXKOHTAKTHYH BUAKY, NOAKMFOYanTe
€ro K 3a3eMneHHOM TPeXKOHTAKTHOM po3eTke. He oTkoYanTe
333eMNAIOLLMIA KOHTAKT BUNKYM Kabens nutanmns (Hanpumep,
NOAK/HYas ABYXKOHTAKTHBIN aganTep). Hannuve 3a3emnstoLLero
KOHTaKTa fBNAETCA BaXKHbIM ycoBrem 6e30MacHoN kcnayataumm.

EH [ MpoussoauTenb 1 Aata NpouM3BoACTBa
HP Inc.

Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[aTa npon3eoacTea 3almdposaHa B 10-3Ha4HOM CEPUIHOM HOMepe,

PacnonoXeHHOM Ha Haknenke co cy>kebHoM nHopMaumen nnenus.

4-9, 5-a 1 6-9 UdPbl 0603HaAYaLOT rof U HeAent NPoV3BOACTBa. 4-19

umdpa o603HaYaeT rof, Hanpyumep, «3» 0603HaYALT, YTO U3aenve

npow3eeneHo 8 «2013» roay. 5-a v 6-9 LmMdpbl 0603HaYAT HOMEp Heaenm

B rofly NPOM3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HajaeT «12-+0» Hefento.

MecTHble npepcTaBuTenu:

Poccus: 000 «3nulu MHk», Poccuiickas Gepepauns, 125171,

r. MockBa, JTeHnHrpaackoe wwocce, 16A, cTp.3, TenedoH/dakc:

+7 4957973500/ +7 49992132 50

Kasaxcran: ®unman komnanuv «3ndlv fnoban TpanamHr bu.Bu.y,
Pecnybnuka KasaxcraH, 050040, r. AnmMaTbl, BOCTaHAbIKCKWIA PalioH,
npocnekT Anb-Papabu, 77/7, TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

MepenaumTe Ha agpecy www.hp.com/support, 4To6bl HalTKH
PYKOBOACTBO MOMb30BaTeNs, 3arpy3vTb ApaiBepb v NporpaMMHoe
o6ecneyeryie. IHbOPMaLWMIO O COOTBETCTBIM HOPMaM, TPe60BaHUAM
K 6e30MacHOCTM 1 0XpaHe OKPY>KaroLLieN cpesibl CM. B JOKYMeHTe
pumeyaHusi K NPOAyKMY, KOTOPbIA MPUNAraeTcs K U3AENNHO.

[Insi HEKOTOPbIX CTPaH M PerMOHOB KOMMaHws HP MoxeT BkntoyaTb

B KOMM/EKT NMOCTaBKV OrpaHnyeHHyto rapaHtvito HP. B cpaHax v
PEernoHax, 4ns KOTOPbIX 3TOT 3K3eMMIAP HE BXOAWT B KOMMEeKT
MOCTaBKW, €ro MOXHO HaiTV B VIHTepHeTe. YTobbl 0TKPbITh 3K3eMnnap
rapaHTVW Ha Be6-CTPaHMLEe UV 3aKa3aTb NeyaTHbIN IK3emMnnsp,
nepenawuTe Ha anpecy http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecrin
NPOLAYKT MPYoBPeTeH B A3MATCKO-TVXOOKEAHCKOM PervioHe, MoXHO
0TNpaBuTb 3anpoc B kKomnaHuto HP no agpecy: POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. YkaxuTe HanmMeHoBaHWe
NPOAYKTA, CBOM UMS, HOMep TenedoHa W NoYToBbIV aapec.

Slovencina

VYSTRAHA: Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym prudom
alebo poskodenia zariadenia, dodrziavajte tieto pokyny:

« Zapajajte napajaci kabel do sietovej napajacej zasuvky, ktord je vzdy
[ahko pristupna.

< Monitor odpdjajte od zdroja napdjania tak, ze vytiahnete napajaci
kabel zo sietovej napajacej zasuvky.

« Ak je napdjaci kabel pocitaca ukonceny 3-kolikovou zastrckou, kabel
zapojte do uzemnenej 3-kolikovej zasuvky. Neodpajajte uzemnovaci
kolik napdjacieho kabla, napriklad pripojenim 2-kolikového adaptéra.
Uzemnovaci kolik plni velmi déleZitt funkciu z hladiska bezpecnosti.

Prejdite na lokalitu www.hp.com/support, kde najdete

pouzivatelsku prirucku, ovladace a softvér. Dalie bezpe¢nostné,
regulacné a environmentalne informacie najdete v dokumente
Ozndmenia o vyrobku, ktory je prilozeny k produktu.

Spolo¢nost HP méze v niektorych krajinach alebo regiénoch

poskytovat obmedzenu zaruku spolo¢nosti HP, ktord je
prilozend v baleni. V krajinach alebo regionoch, v ktorych sa zaruka
nedodava v baleni, mozete zaruku ndjst na internete. Ak si chcete
pozriet kopiu zaruky online alebo si objednat jej tlacenu kdpiu, prejdite
na lokalitu http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pri produktoch
kupenych v Azii a Tichomori mozete spolo¢nosti HP napisat na adresu
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Uvedte nazov produktu, svoje meno, telefénne cislo a postovtl adresu.

Slovenscina

OPOZORILO: Moznost elektricnega udara ali poskodbe opreme
zmanjsate tako:

< Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vticnico, ki je vedno dostopna.

« Napajanje monitorja prekinite tako, da napajalni kabel izvlecete
iz vticnice.

« Ce je izdelku prilozen napajalni kabel s tripolnim prikljuckom, ga
priklju¢ite v ozemljeno tripolno vticnico (z zascitnim vodnikom). Ne
onemogocite ozemljitvenega prikljucka na napajalnem kablu tako, da
na primer uporabite dvopolni prilagojevalnik. Ozemljitveni prikljucek je
pomemben za varnost.

Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski priro¢nik,
gonilnike in programsko opremo. Za varnostne informacije,
upravna in okoljska obvestila glejte Opombe o izdelku, prilozene izdelku.

\/ nekaterih drzavah ali regijah lje v Skatli prilozena HP-jeva

omejena garancija. V drzavah ali regijah, v katerih garancija ni
prilozena v Skatli, jo lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne
razliice ali narocilo natisnjene razlicice svoje garancije pojdite na
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Za izdelke, kupljene v
Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Navedite ime izdelka,
svoje ime, telefonsko Stevilko in postni naslov.

Suomi

VAROITUS: Voit pienentda sahkoiskun tai laitteen
vahingoittumisen riskia toimimalla seuraavasti:

« Kytke virtajohto pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy.

« Irrota naytto virtaldhteesta irrottamalla virtajohto pistorasiasta.

« Jos tietokoneen mukana toimitettiin virtajohto, jossa on
kolminastainen pistoke, kytke se maadoitettuun kolminastaiseen
pistorasiaan. Ala poista virtajohdon maadoitusnastaa kaytésta
esimerkiksi kayttamalla kaksinastaista sovitinta. Maadoitusnasta on
tarked suojavaruste.

Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta voit ladata

kayttdoppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja. Tuotteen mukana
toimitettu Tuotetta koskeva ilmoitus sisaltaa turvallisuus-, saados-
ja ymparistétietoja.

Joissakin maissa tai joillakin alueilla HP voi toimittaa HP:n
rajoitetun takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa. Jos
takuuta ei omassa maassasi tai alueellasi toimiteta painettuna tuotteen

mukana pakkauslaatikossa, se loytyy Internetistd. Jos haluat lukea
takuutietojesi verkkoversion tai tilata painetun kopion, siirry
osoitteeseen http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jos tuote on
ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, voit kirjoittaa HP:lle osoitteeseen
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Liita
mukaan tuotenimi, oma nimesi, puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

Svenska

VARNING: Sa har minskar du risken for elstotar eller skada
pa utrustningen:
« Anslut stromkabeln till ett eluttag som alltid &r enkelt att komma at.
« Koppla bort strémmen fran bildskarmen genom att dra ut
stromkabeln ur eluttaget.
» Om du har en strémkabel med tre stift i stickkontakten ansluter
du den till ett jordat trestiftsuttag. Koppla inte ur strémkabelns
jordningsstift genom att till exempel ansluta en tvastiftsadapter.
Jordningsstiftet fyller en viktig sakerhetsfunktion.

Ga till www.hp.com/support for att hitta din anvandarhandbok,
dina drivrutiner och din programvara. Sakerhetsinformation och
foreskrifter finns i Produktmeddelande som medféljde din produkt.

| vissa lander eller regioner medféljer av HPs begransade garantii

forpackningen. I lander eller regioner dar garantiinformationen
inte medfaljer i forpackningen kan du hitta den pa webben. Om du vill
fa tillgang till en kopia online eller bestalla ett tryckt exemplar av
garantiinformationen, ga till http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Om produkten ar kopt i Asien eller Stillahavsomradet kan du skriva till
HP pa adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Ange produktens namn och ditt namn,
telefonnummer och postadress.

Tlrkce
UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinin hasar gérmesi riskini
azaltmak igin:

« GUc kablosunu her zaman kolayca erisebileceginiz bir elektrik
prizine takin.

« Monitorin elektrik baglantisini, glic kablosunu elektrik prizinden
cikararak kesin.

« Gug kablosunda 3 uclu bir baglanti fisi varsa kabloyu 3 uclu (toprakl)
bir prize takin. Glg¢ kablosunun topraklama ucunu iptal etmeyin
(6rnegin 2 uclu bir adaptor takarak). Topraklama ucu onemli bir
guvenlik unsurudur.

Kullanicr kilavuzunuzu, strictlerinizi ve yaziliminizi

konumlandirmak i¢in www.hp.com/support adresine gidin.
Guvenlikle, yasal diizenlemelerle ve cevreyle ilgili bilgiler icin
uriintintizle birlikte verilen Uriin Bildirimlerine bakin.

HP, bazi tlkelerde veya bélgelerde, kutu icinde HP Sinirli

Garantisini eklemis olabilir. Garantinin kutu icinde verilmedigi
(lkelerde veya bolgelerde, internetten bir kopyasina erisebilirsiniz.
Garantinizin ¢evrimici bir kopyasina erismek ya da basili bir kopyasini
istemek icin, http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin.
Asya Pasifik bélgesinde satin alinan trinler icin POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006 adresinden HP'ye
mektup génderebilirsiniz. Uriintiniizin adini, adinizi, telefon numaranizi
ve posta adresinizi belirtin.

YKpalHCbka
VYBATA! LL|06 3MeHLLNTY PU3NK YPAXKEHHS NEKTPUYHMM CTPYMOM
260 NOLIKOAXeHH 06nafHaHHs, AOTPUMYIATECH HABEAEHUX

HUXYe NpaBun.

« Min'enHyvTe Kabenb XVBNeHHs 10 PO3eTKM 3MIHHOTO CTPYMY,
PO3TaLLOBaHOI B AOCTYMHOMY MiCL.

* BigknrouaiiTe XXMBNEHHA MOHITOPA, BiA €AHYHOUM Kabenb KMBNeHH:
Bi[l pO3eTKM 3MIHHOTO CTPyMY.

* AKLLO BUMKa KAabento XXMBMEHHS M€ 3 KOHTaKTW, Nif'eaHyNITE LeW
Kabenb [0 3a3eMneHoi 3-KOHTaKTHOT po3eTku. He neakTusyiire
KOHTAKT 3a3emM/eHHs Kabento XveneHHs (Hanpuknag, niakroyarum
11070 10 2-KOHTAKTHOrO aanTepa). HasBHiCTb KOHTaKTy
3a3eM/1eHHA — Bax/IMBa yMoBa 6e3neyqHoi ekcnnyatauii.

Mepenaitb Ha Be6-caiT www.hp.com/support, 11106 3HalTH

NOCIGHMK KOPMCTYBaYa, AParBepy Ta NporpamHe 3abesneyeHHs.
3ayBaykeHHs L0 LOTPVUMAHHSA 3aKOHOLABCTBA, MPABUM TEXHIKM
6e3neKku i1 0XOPOHWU JOBKINAA AVB. Yy AOKYMEHTI «3ayBaxkeHHs oo
BVKOPWCTaHHSA BUPODY», KU [OAAETHCA [0 LbOro BUPOOY.

[lna 0esaknx KpaiH i perioHis 40 KOMNIEKTY NOCTAYaHHA MOXe

BXOAWTN 06MexxeHoi rapanTii HP. Y kpaiHax i perioHax, ne
[PYKOBaHa BepCia rapaHTii He HAAAETLCSA, TEKCT rapaHTii LOCTYMHWIA Ha
Be6-caiTi. LLlo6 oTpuMaTi 4OCTYN [0 enekTPoHHOI Bepcii abo
3aMOBUTU PYKOBAHY KOMi0 rapaHTii, nepenaite Ha se6-cant
http://www.hp.com/go/orderdocuments. fkiL0 B1pi6 6yno
npuabaHo B A3iNCbKO-TUXOOKEAHCbKOMY perioHi, 40 koMnaHii HP
MOHa HanmcaTu 3a agpecoto: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. BkaxiTb Ha3By NpOAYKTY, CBOE iM'si, HOMEP
TenedoHy Ta NOLLTOBY aapecy.

Llev npoayKT — e ancnne KoMm'toTepa i3 BHYTPILLHIM Axepenom
SKMBMNEHHS YM 30BHILLHIM @1aNTepoM 3MIHHOTO CTPYMy. Y IPYKOBaHMX
MOCIBHMKY 3 HANALLITYBAHHA HABEeHO anapaTHi KOMMNOHEHTW Ancnnes.
3anexHo B Modeni Ancnnei XMBNAaTbCA Big, eNeKTpoOMepeXxi Hanpyror
100-240 B 3MiHHOro cTpyMy, 200—240 B 3MiHHOMO CTpyMy abo
100-127/200-240 B 3miHHoro cTpyMy Yactotor 50-60 My abo 50/60 My
Ta cnoxwmearoTb cTpym 1,5A, 3 A, 4 A, 5,5 A, 6 A abo 8 A. AnanTep 3MiHHOMO
cTpyMy Braae Hanpyry 100—240 B 3miHHoro ctpymy vactoToro 50-60 My,
a60 50/60 My Ta Buaae ctpym 0,5A,0,6 A, 0,8 A, 1A, 1,2A,1,4A,1,5A,
T,6A1,7A,2A,22A,225A,24A,25A,2,7A,29Aa604A.

AKTyanbHi NoCibHMKN KOpUCTYBaYa abo NOCIBHMKM A0 BaLLMX NPOLAYKTIB
MOXHa 3HaNTV Ha Be6-canTi http://www.hp.com/support. Bubepite
HaliguTe cBoe ycTpoicTBO (3HalAiThb CBIM NPUCTPIi) | ROTpUMYITECS
BKa3iBOK Ha eKpaHi.

HNGE

EE RBCRBOBBREN<SED, XTUTOABREEET >

T<FEE,
BEI—-RIEBIC, REOELOFNEELTWEHAICHZEED
U RIERLTIRES L,
EZY —~ONBEROEHRERSISEMT ZICIE, BREN =
%, BRI-REIOLEANLSENTLESL,
ZRICEAYT IS, MITERI-RO7—-REFEFERAL T —
RO(EH) LTLRESW, 2ECOT7 YTy — %G 250EL T
BREI—-RO7—RGFEEDICLAVWTLREEI WL, 7—RIEF I,
HBREREIFATIEONEELRETT,

A== AR, RIAN=BLOV I D750~

RYZICIE, HPOH R — hWebty A . https://support.hp.com/
ipjal ICF AL TSV, B2, RE BLUOREICET 2B
H|ICOWTIE, BEOORRICHED [Product Notices) (BRICD
WCTOFRSEE) 28R L TIEEL,

Eeitid Ik > Tk FIRIIOHPIR BIRAIBENRSBICHEL
TWETY, HRMEDRIRENRBICHBL TLWRVWEEE

|Eih s ¢ I, Webt 4 EANS AF TEET, http://www.hp.com/go/
orderdocuments/ IC7 7 AL T, A2 T4 VRORAREEAFT
2O HRISNIERIEEEZER LAATLRESL, 727 REF
B TBASNIZEAICDOEIHEL TIE, POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006%8 CICENX THLEH LIADE YT, ZDIHE
I3, BEVORRE. BLUPEROHEE. PBEES. JHEM
TR CES L,

ACZHIEOIM T Z=S F0H RUE O MRS XIHEHYAI2.
T D0l 3E FA 220t o
ZHE0 HESHYAI2. 23 Of HE o| e

HO| M S5HA| L =5 sl = o UL A U2 528t o

HRYUC

o

www.hp.com/support 2 O| S5 A| 2. OFF, ey
FE=MEL SN NMSE HE LA AterE FEotAIL.

s 27} EE X|%0] 2L HPY B Ol420| ARl E7

HSE = ASUCL ESMIEHE oXF ool S0] UX| E2
=7t EE XG0 Yol ESME FE 5 ASUTHL 22421
AHEOl| HM|ABEAL BB MO QI E AF2E F=2otAI2HTH
http://www.hp.com/go/orderdocuments 2 0| 55141 A| 2. OFA|OF
ENTOF X| {0 M OGS HIES B2 T HP ZAZ MAIS
HUZ=4H A2, POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. M &Y, ¥, tatts, @™ A5 Zatdl
FHAIL.

B AR

BE: NREBREFIRSVIAONE, BEELTED:

< W REIRL LI N\ BB 75 R IR th A S PR R AR EE R

- WA ERes RN, MMSORFEIRIAE Lk TRIRE&REL.

- WREBRL RSN MG, BRBIRABENEZIN=1
WREER, )RARIRE DRI (FIW, ERNEEE
) . BUHITNEIZEZNRERIPER.

BRAPER, RPN, BriE
www.hp.com/support, BXZ%, EHMNIEER, BS
R REBME (FRES) .
AREERFHMX, BRI 0IEEMMENRIMR HP B RRE
B, ETREDRRERESEBENER/MX, BT
Web FHEIMRIERER, BEENRELRIEREPIIRBENRIMRERE
7=A3, 158I17E http://www.hp.com/go/orderdocuments,
W F LR XWSER =&, BRI USES HP, HiEA:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006,
REBRMFREMR, BES, BIESHBMaREmt,

RN

AREHE : AREEEIRERENER :

- A B R AR A\ BERS BE 5 =T R AU AC JR EE

- BEPEERNER BN ACHERREIRS o

- WRBIRARFEIIRR 3 HWBIRIGE @ B BIRGEAAEIA 3
WAL - B IEBERENEBZR (H12 - 2 2 ZRNER
) o ILEMERNASRNZZINE °
< ERBE  BREEESR
CEREBEDE B

Bk www.hp.com/support LS HEHFEHiER - EHER
B - BR2  AREBBEEN  A2HEREMK
(EREM) -

ARUERGME  HP BESREPIRM HP BRRE -

EARHEAKARENERAME - T ATERELL L3
Z|ZRE - EEFRRENG T ERASEANESEEN » FHrldE
http://www.hp.com/go/orderdocuments ° ¥/ 7222 Ath B HE E 1Y
Efm - oI LARE4 HP » it & : POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006 ° 2R E 5 CIENER B -
W& - EBRESRISAEF L -



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda hp, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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